WIECZORY RODZ«,

CZASOPISMO JLLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

POMNIK KRASICKIEGO
w. Plocku.

Podalismy juz dawnigj
czytelnikom naszym obszer-
niejsza wzmianke o biskupie
warminskim, Ignacym Kra-
sickim, znakomitym naszym
pisarzu. Zwioki jego ztozo-
ne sg w Gnieznie, pomnik
za$, na rysunku przedsta-
wiony, przeznaczony byt
pierwotnie do kosciota we
wsi Siecinie w ziemi Do-
brzynskiej. Uczony kanonik
Smolenski w dawnych doku-
mentach wyszukat dowody,
ze jeden z wiascicieli Sieci-
na, Jakob Siecinski herbu
Rogala okoto r. 1520 prze-
zwal sie Krasickim, zaslu-
biwszy Orzechowska z Kra-
siczyna, jak to poddwczas
byto dos¢ pospolitym zwy-
czajem. Ignacy Krasicki, bi-
skup warminski, byt w szé-
stem pokoleniu potomkiem
owego Jakoba. Wezwat tedy
ksigdz Smolenski mieszkan-
céw ziemi Dobrzynskiej, aby
cho¢ skromny nagrobek na
jego pamigtke postawili
w kosciele siecinskim, przez
jego naddziada fundowanym.
I wnet ziemianie z okolic
Siecina ztozyli kilkaset rubli
na pomnik, ktéry wykonali
w Warszawie dwaj rzezbia-
rze, Andrzej Pruszynski
i Jan Sikorski. Wizerunek
Krasickiego z biatego mar- POMNIK KRASICKIEGO W PLOCKU.
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muru kararyjskiego wykut pan Pruszynski, tabli-
ca za$ i ozdoby z biatego i szarego marmuru sg
dzietem p. Sikorskiego. W koricu jednak pomnik
ustawiony zostat, nie w kosciele siecinskim, ale
w katedrze plockiej, gdzie go 7-go Czerwca 1880r.
uroczys$cie poswiecono.

HONOROWI STOt  KRZYZACKI.
OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW,

przez M.. a.

(Dalszy ciag).

Tymczasem Konrad Richartsdowff zawsze spokoj-
ny jak zelazo w ktére byt odziany i giermek Fritz
drzacy oburzeniem z razu, lecz natychmiast spo-
kojem rycerza pana swego uspokojony, dawno sie
juz znajdowali wraz z towarzyszami w goscinnym
stuzacym im za tymczasowe schronienie domu, sta-
nowczo utwierdziwszy sie w przekonaniu, ze Litwa
jest jeszcze okrutnie dzikg kraina.

Nastapity szybkie gorace umowy pomiedzy ry-
cerzem i starym Litwinem gospodarzem, wihascicie-
lem starego Hansa, o tego Hansa wiasnie, ktore-
go rycerz postanowit za wspélng zgoda wykupic,
obdarowac i osiedli¢ odprowadziwszy do kraju,
lub zatrzymac przy sobie, wedle woli samegoz sta-
rego Hansa, byle tylko za to syn przybrany nigdy
Z rycerzem sie nieroztgczat , dziedzictwo i naz-
wisko pana na Richartsdorffie zatrzymat. Dalej
nastgpity $mieszne i rzewne razem epizody, gdy
stary Litwin chciwie targowat sie z rycerzem
0 pienigdze za niewolnika, a ten niewolnik go za
to najokrutniej po swojemu tajat, co mu zndéw
pan oddawat wzajem, a przytem obydwa serdecz-
nie ptakali i szczerze, bo po dwudziestu latach
kiotni i pracy wspolnej, przywykli do siebie i ng
prawde zal im bylo sie rozstawac ze sobg. Przy-
szto do tego ze w ostatniej chwili padli sobie wza-
jem w objecia Sciskajac sie i zaraz Hans stary
plunat i wrzasnat:

— Azebys ty wprzdd przepadt szkaradny poga-
ninie, nimbym ja miat niewoli u ciebie pozatowac!

Na co odwrzasnat Litwin zaciekly:

— Zeby ciebie raczej nigdy oczy moje nie
ogladaty, nim miat bym cie zatowa¢ najniegodziw-
szy najkrngbniejszy z niewolnikow!

I ztemi krzykami zndw oba zaczeli sie Sciskac.

Rycerz naglit, bo pilno mu byto okrutnie do
Malborga, aby tam by¢ gotowym do zbierania plo-
nu swych trudéw; natychmiast wiec po odebraniu
odpowiedzi dla W. Mistrza od obdarowanej Gedy-
minowej, przez jej starszego dworskiego oczywiscie,
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puszczono sie w droge z powrotem. Teraz, bez kio-
potliwej troski podrézowano dos$¢ predko i. swo-
bodnie. Stary Hans tylko probowat sie ktéci¢ na
okoto ze wszystkiemi, zgorzkniawszy do gruntu
duszy w ciezkiej i dtugiej niewoli poganskiej. Ale
nikt zresztg nie byt do kidtni z nim ochotny.
Raz napadt z wyrzutami nawet na wiasnego syna,
zato ze jak mu sie zdawato, syn ten wiecej miat
serca dla przybranego ojca niz dla niego.

— Nie bytoby to bezprzyktadnem—rzeki rycerz
dostyszawszy z daleka tych wyrzutéw — wiadoma
rzecz ze raniony i wyleczony z rauy ptak przy-
wigzuje sie serdecznie i nazawsze do Strzelca kto-
ry go ranit.

Woracano tg samg wprzod przebytg droga, raz
Ze juz jg znano, a powtore ze miano nadzieje spot-
ka¢ starg Hansowa gdzie w okolicy puszczy, kedy
z oczu znikla podréznym, unoszac zwioki wnuka.
Ta nadzieja byta nawet jedng z przyczyn gwatto-
wnego pospiechu z jakim wyjezdzano z Kiernowa.
O niebezpieczenstwie mogacem grozi¢ podrdznym
od rozbdjniczej bandy Kire-kirejty starej Ja-
twiezy, nikt ani pomyslat nawet teraz, gdy nie
byto drogocennego podarku W. Mistrza o ktory-
by dba¢ potrzeba. Hans mtody nic nie méwit ale
spieszyt jak szalony, a rycerz wzdychat patrzac
na to, bo czut doskonale ze poczciwy miody stryj,
pomimo jego upomnienia nie mogt uwierzy¢, zeby
dziwny jego maly synowiec, wpdt rozbéjnik wpot
dziecko, zy¢ przestat. | bolat Richartsdoff zaw-
czasu nad nieuniknionym przybranego syna zawo-
dem i cierpieniem. Przybywszy jednakze w oko-
lice puszczy do ktorej dazyli, doznali jeszcze zu-
petniejszego zawodu wszyscy trzej krewni niz sie
tego lekali, bo pomimo najscislejszych poszuki-
warn nie znalezli ani $ladu matki Hansowej. Sta-
ry Hans rozptakawszy sie nad stratg nadziei, jakag
powzigt z opowiadan syna, ze ujrzy jeszcze towa-
rzyszke swej miodosci, ztajat w koncu tego ostat-
niego za swoj zawod a potem go ucatowal. Osa-
de Jatwiezy zamieniong w zgliszcza, zaledwo zdo-
tano odnalez¢ wsérod takiejze calej czesSci puszczy.
A gdy ja nakoniec rozpoznano, staneli podrézni
w milczeniu patrzgc na smutny obraz ponurego
zniszczenia, czekajgc czy na ich widok nie wyjdzie
ze zgliszczéw jaka zywa istota, wotajac i tra-
bigc. Czekali napr6zno. Zaczeli wiec szukaé
wsrod szczetdw i ztomow, czyli nareszcie choé cia-
ta Hansowej lub jej wnuka nie znajda, a gdy po
bezskutecznych poszukiwaniach, trzeba byto na-
reszcie wyrzec sie i tej smutnej nadziei, staneli
znéw w milczeniu odkrywszy glowy i cichg modli-
twg zegnali to miejsce ponure. Pewni byli prawie
ze wiekowa niewiasta ze zwtokami wnuka nie mo-
gta odejs¢ daleko z owego miejsca i nie zgingé
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w puszczy, ai tak jakiz los mogtja. spotkac od
rozztoszczonego Kirejty?.. Tak mysleli podrézni
i w tych myslach modlili sie za krewne im dusze,
gdy Hans miody podnoszac zalane tzami oczy ku
niebu, krzyknat i obie rece w gore wyciagnat. Je-
go towarzysze spojrzeli w kierunku jego ragk i na
spopielatych ale i w zniszczeniu swem poteznych
jeszcze szczatkach Swietego debu Jatwiezy ujrzeli
dziw nad dziwami w tem miejscu,., krzyz! Krzyz
zrobiony z dwoch opalonych kijow zwigzanych ty-
kiem, ale przeto niemniej wspaniale i zwyciezko
wznoszacy sie na poganskich zgliszczach jak gdy-
by byt szczeroztotym.

— To matka! moja matka utwierdzita tam
ten krzyz, — wotat Hans rzucajgc sie jeszcze raz
ku temu miejscu, gdzie dosta¢ sie byto bardzo
trudno, z przyczyny nagromadzonych szczetéw ol-
brzymiego drzewa i gdzie nawet najmniej po-
trzebnem sadzono szukanie, gdyz zdawalo sie ze
chrzescijanka gdziebadz indziej predzejby schro-
nienia szukata, czy to na zycie, czy w ostatniej je-
go chwili, niz u stép ottarza batwanéw pogan-
skich. A przeciez dostawszy sie z wielkim trudem,
tam wiasnie ujrzano wsrdd popiotow dwie Swieze
jeszcze mogity ponad ktoremi na szczycie pogan-
skiego debu wznosit sie mitosierny znak zbawie-
nia. Tuz obok mogit w straszliwie grubem i przez
to trudnem do zweglenia drzewie, pozostato jeszcze
dos¢ spore wgtebienie, z ktérego wypchniete reszty
spalonego batwana Pikaty, walaty sie w poblizu,
a natomiast troche suchego mchu, woda w strzaska-
nej bogatej czarze i kilka dzikich gruszek zdradza-
to istnienie tutaj ludzkiej istoty. Hans miody padt
na kolana pomiedzy mogitami i debem, a niewiedzac
czy sie radowa¢ lub smucié. Nie porozumiawszy
sie ze soba, stali wszyscy lub siedzieli tam wsrod
popiotéw, ogladajac sie w koto, jakby na kogo cze-
kali. I czekali nie prozno. - Po dtugiej chwili uka-
zaka sie drzaca schylona posta¢ niewiescia, niosa-
ca w plachcie troche dzikich owocéw z glebi pusz-
czy do kryjowki swojej wsrdd mogit. Ujrzawszy
biegnacego ku sobie Hansa, zadrzata i osuneta sie
na kolana bezsilnie. Otoczono jg, pokrzepiono,
Uspokojono i dopiero przygotowawszy do wiel-
kiej radosci, przyprowadzono do niej z po za gro-
mady zgliszcz6w gdzie stat i ptakat,starego Han-
sa.., Na pytania co do mogit, llansowa zalata sie
tzami i rzekta:

— A'i gdziez go miatam na wieczny spoczynek
potozy¢, jak nie przy tym jemu tak ukochanym po-
ganinie dziadzie, ktérego za nic na $wiecie, ani na-
wet dla mnie, nie bytby odstgpit za zycia...

— Biedny drogi chtopcze mdj... —cicho szep-
tat co$ mtody Hans nad mogitg kleczacy...

Pomimo wielkiego niepokoju ktéry pedzit Kon-
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rada Richartsaorffa do Malborga, poniewaz ry-
cerz nie mégt wiedzie¢ czyli nie spézni sie na uro-
czysto$¢ Honorowego Stotu, bo nie ogtoszono sta-
nowczo jej czasu, przeciez nie chciat on pusci¢
przybranego syna samego z rodzicami staremi, aby
ich odprowadzit do wiasnego ich gniazda pod
Lublinem, z kad ich przed dwudziesta laty nie-
szczescie wyrwato. Rycerz odestat wiec od granic
Polski do Malborga nie potrzebne mu juz stuze-
bne krzyzactwo, précz giermka Fritza ktory za
nic nie chciat uwielbianego przezen panai wzo-
ru swego opuscic. Konrad Richartsdorff wraz
z giermkiem wiec i przybranym synem odprowa-
dzili starych Hansa i Hansowg pod Lublin, gdzie
na miejscu pieknego niegdy$ dworca swego nie za-
stali oni nic, procz trawy. Dobrze jeszcze ze nie
zaorano tego miejsca, a i to tylko dla tego, ze nikt
go nie potrzebowat bo w wyludnionym ciggtemi
strasznemi walkami i napadami tupiezcéw kraju,
az nadto obszernie bylo pozostatym mieszkaricom,
Rycerz nie sam, ale przez Hansa uprosit, aby
starzy przyjeli znaczng zapomoge od syna wiasne-
go, jako bogatego pana na Richartsdorffie, gdyz
rycerz nalezat istotnie do najzamozniejszych panow
i wcale nie potrzebowat sprzedawac swej ojcowi-
zny i zubozec sie, dla zyskania potrzebnych kosztéw
na uczestniczenie w uroczystosci Honorowego Sto-
tu. 1 w tem jak pod innemi wzgledami W. Mistrz
madros¢ swa okazat, powierzajac przeprowadzenie
klawikordu takiemu bogatemu i dumnemu ryce-
rzowi, ktory sam mogt i gotow byt tozy¢ na kosz-
ta. Starzy Hansowie zajeli sie natychmiast budo-
waniem Dowego dworca na miejscu dawnego, za-
mieszkawszy tymczasem gospodg w matym pobliz-
kim dworku, gdzie nieznajomi gospodarze chetnie
przyjeli ich w goscine. DwadzieScia lat czasu tak
zmienito ludzi i okolice wystawiong na ciagte wo-
jenne nieszczescia, ze trzeba siew niej byto osiedla¢
na nowo nieledwie jak w obcej. Pdzniej, powoli do-
piero odnalazt sie przeciez w okolicy ten i 6w zna-
jomy z dawnych, ktory sobie Hansow przypomniat.
Konrad Richartsdorff na prosby starych i przez
wzglad na syna, mimo pospiechu przyjat na jedng
noc spoczynek w gospodzie starych Hanséw. Stara
matka ugosciwszy najstaranniej jutrzejszych a uko-
chanych podréznych, nastala im co najpredzej
siana do snu w najlepszej izbie, aby wypoczeli na
jutro. Wazdychata przytem okrutnie i ptakata po
cichu Hansowa, tesknigc juz zawczasu za jedynym
synem niedawno odzyskanym, z ktorym znoéw na-
zajutrz rozstac sie trzeba bylo. Ale wsréd ptaczu
taka byta szczesliwa i uradowana, ze podskakiwa-
ta z radosci jak jakie miode dziewcze:

— Hej dziadulu Niemcze! czy spodziewate$
sie kiedy mie¢ syna takiego wielkego pana i ma-
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drego i dzielnego rycerza, jakim bedzie Hans na
Richartsdorffie?! — zagadneta babina meza swe-
go, stajgc przed nim w dumnej postawie w boki
sie ujgwszy. Bo pomimo Ze serdecznie meza ko-
chata, przeciez ciggle mu wyrzucata niemieckie
pochodzenie, utrzymujgc Ze w tern i wjej niepo-
stuszenstwie ojcowej woli gdy szta za Niemca, by-
ta przyczyna wszystkich nieszczesé, jakie jg za ka-
re spotkaty w zyciu. Stary Hans niezmiernie byt
uszczesliwiony takiem zony usposobieniem, bo ono
mu dawato sposobnos¢ do kiotni, bez ktorej juz
obejs¢ sie nie mogh, przywykiszy do niej w niewo-
li. Wiec teraz na pyszne jej zagadanie krzyknat
Zwawo a z gory:

— A ty babulu! miarkuj jezyk a zastana-
wiaj sie nad tern co pleciesz! a ktdz to twojego sy-
na panstwem a rycerstwem obdarza jesli nie Nie-
miec z krwi i kosci?!

— Ty sam pleciesz! — odkrzykneta Hansowa
— ty sam zastanawiaj sie nad tern co mowisz:
a cozby sie stato z twoim Niemcem ze krwi i kos-
ci, gdyby moj dzielny Hans cho¢ mato przezen nie
ubity, ranny i chory, przeciez z wdziecznosci swej
poczciwej dla toktkowej pani, nie ocalit byt tego
licha z powozu, sadzac ze ksiecia toktka ocala!

Tak sie ktocac Smieli sie przeciez do siebie ra-
dosnie oboje Hansowie, uszczeSliwieni na nowo
ujrzanym rodzinnym Kkrajem, a nadewszystko sy-
nem dzielnym rycerzem i wielkim panem.

Tymczasem wojacy w Swietlicy spali dawno,
ale nie wszyscy. Stato sig, ze po niejakim czasie
spokoju i ciszy, rycerz zmiarkowat po ttumionych
z trudnoscig Hansa wzdychaniach, ze mtody wojak
nie $pi. Wstal wiec sam w czem go Hans natych-
miast nasladowat, bo ludziom czynnym, silnym
i nigdy niestrudzonym z przywyknienia do tru-
dow, nieznosng jest rzeczg leze¢ bezsennie. Obaj
wyszli cicho przed dworek aby $pigcych towarzy-
szy nie budzi¢ i siadlszy w ganku, otoczeni cichg
gwiazdzistg noca, zaczeli sie wzajem wypytywac
0 powody bezsennosci nieznanej im obu zazwyczaj.
Hans zapytany o to, wyznal natychmiast ze ka-
mieniem lezy mu na sercu i spa¢ nie daje, niespet-
nienie dotychczasowe rozkazu ksiezny Wiadysta-
wowej toktkowej.

— Odkad staneliSmy na polskiej ziemi — mo
wit dalej Hans — dopytuje ja sie ciggle o ksiecia
kujawskiego, otéz wiem, Ze ksigze ten nie szala-
wita zaden jak utrzymujg krzyzacy i Mistrz ich,
lecz przeciwnie dzielny i prawdziwy z prawa oj-
cOw dziedzic Polski, nie tylko odnalazt sie znowu,
moze z pielgrzymki owej $lubowanej pewno do
Rzymu wréciwszy, ale nawet jak stysze, dalej
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polskich warowni na nieprzyjaciotach i sam Kra-
kow zdobyl Osadzit tam podobno w zamku wa-
welskim zone swa z dzie¢mi, mojg przezacng panig
i opiekunke, a sam kedy$ na pdtnoc przeciw wro-
gom grozacym polskim granicom pojechat. A otéz
podobno, co nie pewne jeszcze bom wczoraj do-
piero o tern postyszat, wrogi jego acz krewni ze
Szlazka, czy tez sami podobno Niemcy w Krako-
wie osiedleni, zamierzajg Krakéw ubiedz i kujaw-
wskg a dzi§ krakowska ksiezne panig mojg zen
wygna¢ wraz z dzie€mi! Oj biednaz to biedna,
ta wypedzana a przepedzana z wiasnych dziedzin
a zacna nad zacnemi pani!l.. — Tak mowit Hans
i przy ostatnich wyrazach az mu sie co$ do tkania
podobnego wyrwato z miodzienczej, wdziecznej za
doznane dobrodziejstwa piersi. Ale nic wiecej
nie $miat Hans powiedzie¢, ani pisnagt nawet jak
bardzo radby biedz do Krakowa ptakiem, broni¢
swej pani, bo dobrze wiedziat jak okrutnie spiesz-
no bylo przybranemu ojcu do Malborga, a za ser-
deczne jego kochanie nie miat serca optaci¢ mu
prosbg aby go samego puscit do Krakowa. Ale
rycerz nawzajem doskonale zrozumiat co sie dziato
w duszy miodzienica i to nawet czego on sie
strzegt wypowiedzie¢. Chciatby byt najchetniej
synowi dogodzi¢ i szanowat bardzo to uczu-
cie ktdre go teraz do Krakowa pedzito, lecz sam
gwattownie rnusiat spieszy¢ do Malborga, a syna
pusci¢ od siebie ani mdgt ani chcial, dla wielkigj
serca tesknoty; nie wiedzac tedy co czynié, sprze-
cznerni rozerwany uczuciami, westchngt rycerz
strapiony z glebi poteznsj piersi, tak ciezko i za-
tosnie, ze az serdeczny zal opanowat Hansa ze
wzgledu na dobrego przybranego ojca, wiec rzekt
Hans:

— Panie ojcze — bo wiedziat ze tern mianem
przyjemno$¢ robit ojcu — nie frasujcie juz wy sie
mojemi ktopotami, a o sobie tylko mysicie, bo wy
zahartowany w bojach chrzescijanski rycerz, mo-
ze nawet i nie czujecie tak jak ja czuje blachych
takich klopotow.

— Aotoiw tern mylisz sie synu — rzecze
rycerz dziwnie a przeciagle jako$ wzdychajac
mylisz sie bo nie tylko ze ja czuje i rozumiem
twojg zgryzote, ale nawet szanuje ja, jak ci to juz
mowitem, bo ona wiasnie charakter prawdziwego
rycerza znamionuje, a précz tego, wiedz, ze mu-
sze wspodtczué z tobg, poniewaz sam bardzo podo-
bng zgryzote nosze w duszy: tak samo, do dzisiaj,
do siwych wiosow, nie zdotalem jeszcze dopetnié
rycerskiego obowigzku wiozonego na mnie rozka-
zem Swietobliwej szlachetnej damy, ktorej barwe
nosze.

— Ali! — wykrzyknat Hans miody, wiec cie-

praw swych dochodzac opanowat duzo poteznych i kawy — czyliz do tej to rzeczy odnosi sie damska
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przepaska btekitnej barwy ktéra na hetmie wa-
szym powiewa, panie ojcze? O! jakze ja bylem
zawsze tego ciekawy!

— Jezeli ciekawy jeste$, chetnie ci to opowie-
dzie¢ moge — rzekt rycerz smutno— tern chetniej,
abys ty, przyszty rycerz, wiedziat jak trudne do spet-
nienia acz tatwe z pozoru bywajg czasem obowia-
zki nasze rycerskie, i aby$ przeto nie dreczyt sie
tak okrutnie tern, ze twoich nie mogte$ dotad do-
petni¢. Jak wiesz, oddatem ja od najpierwszej
miodoscrmej, miecz moj na ustuge krzyza i tylko
ze wzgledu ze swobode nadewszystko cenie, nie
zostatem zakonnikiem krzyzackim. Batem sie aby
wielka mito$¢ swobody, nie narazita mie kiedy mi-
mowolnie na uchybienie surowym obowigzkom za-
konnego postuszenstwa, i dla tego postanowitem
pozosta¢ $wieckim rycerzem, starajgc sie tylko
wszelkiemi sitami zastuzy¢ sobie na zaszczyt no-
szenia przynajmiej czasami S$wietobliwej sukni
krzyzackiego rycerskiego zakonu. Z powodu ta-
kiego to usposobienia mej duszy, wotatem ja
prawdziwie przelewa¢ nieskagpo Bog widzi, krew
mojg w bojach z Saracenami i potworami, niz
w turniejowych walkach przed oczyma dam szla-
chetnych. Ztad Btala sie rzecz niezwykia w ry-
cerskiem bractwie, ze do poznego wieku, bojujac
bezustannie i to bojujgc chlubnie, walczytem
nie pod inng barwg, jak tylko tego godta zba-
wienia ktore na plaszczu mym nosi¢ zaslu
zytem. Ale, kto wie czyli nie stusznie moéwig ci,
ktorzy utrzymuja ze dla rycerza niema sposobu
innego, innej drogi posredniej, jak tylko stuzy¢
catkowicie Bogu lub zacnej damie, poniewaz takie
jest naturalne przeznaczenie prawdziwego ryce-
rza. Moze tak jest, gdyz i na mnie przyszia kre-
ska taka, ze obchodzgc sie dtugo bez barwy, prze-
ciez w péznym juz wieku przyja¢ ja musia-
fem. Bylo zas$ tak ze, lat temu kilkanascie uczy-
niwszy postanowienie pielgrzymowania do grobu
Chrystusowego takg drogg jaka don nie jezdzit
nikt jeszcze z rycerzy, puscitem sie w te droge,
ani patrzac ani wiedzac przez jakie panstwa kraje
1 przeszkody, ale tylko kierujgc rumaka prosto na
wschod, zaraz od bramy zamku mego na Richarts-
dorffie, z zamiarem aby go w swoim czasie na po-
tudnie skierowa¢ do Azyi. Tak jadac, po wiciu
juz dniach podrdézy, wjechatem ja w gory jakowes
i doliny i na okot mnie zapanowat poptoch jakis
okrutny. Lud uciekat na wszystkie strony jakby
od zwierza dzikiego gnany, w strasznej rozpa-
czy. Pomiedzy temi ~rwozonemi ttumami ujrza-
fem réwnie strwozong lecz bez poptochu, gro-
madke $wigtobliwych niewiast, zakonnic $wietego
Franciszka, co od razu po sukniach poznatem.
Krzepily sie one $piewaniem piesni poboznej i to
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ich od zbytniego poptochu chronito. Ws$rdd tej
to Swigtobliwej gromadki, ujrzatem obraz tak roz-
dzierajgcy, ze wzruszyt on nawet moje serce, za-
hartowane przeciez na wzruszenia. Trzy malerikie
dziewczatka, dzieciny jeszcze, widocznie wysokiego
rodu biegly za jedng z zakonnic, czepiajac sie jej
szat i rzewliwie plagczgc. Tak samo ptakata i ta
zakonnica ktora tak jak i jej towarzyszka, réwniez
kazdym ruchem i godnoscig w catej postaci wy-
ryta, wysoki rod i znakomito$¢ zdradzata. Za
dziewczatkami niewielki lecz znakomity szedt or-
szak, usitujac je tagodnie i z uszanowaniem od za-
konnicy oderwac, a zakonnice tak samo z wielkiem
uszanowaniem usitowaty uprowadzi¢ towarzyszki.
| zakonnica i dziewczatka same z siebie usitowaty
sie tez widocznie rozsta¢ wszelkiemi sitami, mocu-
jac sie z sercami wiasnemi aby spokojng godnos¢
i powage wihasciwg wysoko urodzonym damom za-
chowa¢, ale niestety bol serc rozdzierajgcych sie
w chwili rozstania i to w niebezpieczenstwie jesz-
cze, silniejszym byt nad zasady wychowania i wro-
dzona godno$¢ nawet: biedne dziewczatka i za-
konnica sciskaty sie, rozstawaty, zegnaty ze soba
i znowu Sciskaty, a dzieciny tak rozdzierajgcym
przytem odzywaty sie okrzykiem, Ze acz mowy ich
nie rozumiejgc, tatwo w okrzyku tym poznatem
wyraz: matko! matko!.. — Widok ten jak powia-
dam wzruszyt mie gieboko; tatwo sie byto domy-
$le¢, ze dama jaka$, znakomitych dam zwyczajem,
po owdowieniu wstgpita do zakonu pozostawia-
jac na Swiecie trzy male jeszcze dzieciny, z kto-
remi teraz przy najéciu jakiem$ wojennem rozsta-
waé jej sie zupetnie przychodzito, gdy musiata
z rozkazu duchownej zwierzchnosci wraz z ca-
lem zakonnem zgromadzeniem w odleglty jaka$
udac sie okolice. Wzruszony, nie namyslatem sie
wecale, zsiadtem z konia, przyklgkiem przed da-
ma zakonnicg i jej matemi coreczkami i rzeklem
wskazujac na krzyz na mym ptaszczu wyszyty:

— Pani! rycerz chrzescijanski jestem: czuje
Ze obawa o te dzieciny podwaja ci gorycz rozsta-
nia, otoz, jezeli to ci ulge przynies¢ moze, to
przyjmij stowo moje rycerskie, ze odprowadze
dzieciny te na miejsce ich przeznaczenia, lub zgi-
ne w ich obronie!

Na te stowa moje ktore jak wida¢ zrozumiata
dama-zakonnica, podniosta obie rece dziekczyn-
nie ku niebu i tzami sie zalata na nowo, a po-
tem skineta na najstarszg z dziewczatek przed
ktorg dotgd w oczekiwaniu kleczatem, a dziecina
ta oczywiscie cora rycerska, natychmiast zdjeta
swg przepaske i do hetmu mego przytwierdzita ja
matemi raczetami. Ta to jest przepaska ktorej
pochodzenia ciekawy byte§ moj synu. Nie moge
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ja zdja¢ jej z hetmu do tej chwili dla tego, ze
dziwnym, niestychanym wypadkiem, nie wypekni-
tem dotad rycerskiego stowa mego! — Na te stowa
rycerza, Hans przyszty rycerz az drgnat z przy-
krego zdziwienia:

— | jakze to by¢ mogto? — zapytat.

— Zbiegiem okolicznosci fatalnych — smutno
powiedziat rycerz — matka owych dziewczatek
z trudem rozmawiajgca ze mng, w mojm jezyku
i z facinska troche, powiedziata jednak wyraznie,
ze mam je odprowadzi¢: do Krakowa na Wawel.

— Do Krakowa na Wawel! — krzyknat Hans
— do Krakowa na Wawel?! A wiec to polskie ja-
kie$ panie byly! a przyczyna poptochu chyba jakie
najscie tatarskie! kt6z one mogty by¢?!. Musiaty
to by¢ polskie ksiezniczki!..

— Najscie tatarskie — z namystem powtdrzyt
rycerz — a moze to by¢, bo nazwe Tataréw sty-
szatem wcigz powtarzang i widziatem nawet Tata-
row, ale nie o Tatar6w mi chodzito wowczas. Matka
kazata mi odprowadzi¢ dziewczatka do Krakowa,
prowadzitem tedy, ale, nie znajac wcale drogi, mie-
czem mym tylko mogtem im stuzy¢ w podrézy, mie-
czem i whasnem zyciem, za przewodnikdw za$ mia-
tem powaznego pana i réwnie powazng pania och-
mistrzynig widocznie, stanowigcych wraz z dwoma
zbrojnemi orszak dziewczatek. Otéz byliSmy po
kilka razy w niebezpieczenstwie, musielismy Kil-
kakrotnie zbacza¢ zupetnie z drogi zagrodzonej
nam juz przez nieprzyjaciela, az nakoniec po dos¢
dhugiej i dos¢ ucigzliwmj dla dziewczatek i ich to-
warzyszki podrézy, dostaliSmy sie nareszcie do
ludnego miasta, aja, obsypany podziekami, przy
odjezdzie dopiero z zamku w ktérym dziewczatka
zamieszkaty, dowiedziatem sie, ze zaprowadzitem
je... do Poznania).

Hans klasnat w rece ze zdumienia,
chwili méwit dalej:

rycerz po

(22, c. ni).

TRZYNASTOLETNI PODROZNIK,

Podroze w dawnych czasach miaty zupetnie
odmienny charakter niz w dzisiejszych, gdy cywili-
zacya usuneta z drogi tysigce niebezpieczenstw
i przeszkodd. Ztad tez nie obudzajg juz one owego
zaciekawienia i zapatu co dawniej, a jedynie wypra-
wy w dalsze i nieznaue krance Swiata majg swoich
bohateréw, ktory juz nie przez chciwos$¢ wrazen,
lecz dla dobra nauki i dla szerzenia o$wiaty, na-
razajg zycie swe na niebezpieczenstwa w odle-
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glych wycieczkach. Niebezpieczenstwa te wszak-
7e sg innej natury; niema tujuz owych tysigcz-
nych nadzwyczajnych przygod i walk, ktére tak
zajmowaty dawniejszych podroznikow, ze od dzie-
cinstwa nieraz marzyli o nich, a nastepnie zycie
cate im poswiecali. Do tego rodzaju wedrowcow
nalezat u nas za czaséw saskich, Stanistaw Tomasz
Wolski, autor stynnego wtedy dzieta, w ktérem
sam opisuje swe przygody. Byt on wnukiem Mi-
kotaja Wolskiego fundatora klasztoru Kamedu-
fow na Bielanach krakowskich; urodzit sie za$
w Uniejowie w dyecezyi gniezniefskiej w 1700
roku.

Odwazny i pobozny jak prawdziwy rycerz Sre-
dniowieczny, od lat dziecinnych sposobit sie do
zycia petnego przygod, ktére pdzniej umitowat
tak namietnie, ze jak to sam powiada, liczac zale-
dwie rok trzynasty, opuscit dwor Jana Czapskiego
kasztelana chetmskiego, u ktérego sie wychowywat
i powzigt mysl zwiedzenia obcych krajéw i niezna-
nych okolic rodzinnej ziemi. Przebiegajgc ciemne
litewskie lasy, dostat sie na brzeg Niemna, gdzie
spostrzegtszy matg tédke, chwycit za wiosto i bez
mysli o jutrze, w nadziei zwiedzenia nowych niezna-
nych okolic, puscit sie z biegiem rzeki. Nad wie-
czorem po catodziennej podrézy, zobaczyt miasto,
ktore na poblizkiem wznosito sie wzgorzu, ale za-
ledwie stangt w jego bramach, spotkat miejscowego
proboszcza, ktéry go zapytat, zkad i dokad dazy?
a zwazajac zbyt miode jego lata, namawiat go,
azeby zaniechat dalszej podrézy, a pozostat w jego
domu i zajat sie naukg, do ktorej obiecat mu do-
starczy¢ potrzebnych i budujacych ksigzek. Nie-
spokojny i chciwy wrazen umyst miodego chiopca,
nie znajdowat dostatecznej strawy w obrebie matego
miasteczka, w skromnem zaciszu plebana; po dwdch
wiec miesigcach Tomasz opuscit dom jego. ,,Wkrot-
ce” mowi dalej, powzigtem mysl uskutecznienia da-
wno zamierzonej podrozy, wiec w niedtugim prze-
ciggu czasu skonczywszy lat trzynascie przebiegtem,
Szlazk, Niemcy, Czechy, Austrje, Tyrol, Bawarje
i t. d. Tak wiec zapalony do podrozy mtody chto-
piec zwiedzat najciekawsze miasta, jako to: Prage,
Wieden, Monachjum, Tyrol, Trydent, znajdujac
wszedzie w drodze pomoc i opieke, czego znow
W dzisiejszych czasach trudnoby znalez¢ podr6zni-
kowi w jego wieku. Wszedzie podziwiat wspaniale
koscioty, zaniki i pomniki, narescie po kilko mie-
siecznej podrézy ruszyt z powrotem do ojczyzny
przez Wroctaw; zajrzat po drodze do Trzebnicy,
gdzie w kosciele benedyktynskim modlit sie przy
grobie S-tej Jadwigi, a natchniony lepszg mysla
w miejscach cudownych i wrazeniami tam zaczer-
pnietemi, postanowit w chwili rozwagi, odtozy¢ im
czas poOzniejszy dalszg pielgrzymke, a wzigsc sie
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do nauki i pracy, ktorej poczut potrzebe i ocenit
warto$¢ pod wplywem doswiadczenia, nabytego
w tej pierwszej mtodocianej podrozy. Z ta mysla
przybyt do Warszawy i oddat sie pod kiero-
wnictwo ksiezy Pijaréw, a dopiero ukonczywszy
nauki, przedsiewzigt podr6z do obcych krajow.
Otrzymawszy wtedy listy rekomendacyjne do ro-
znych dworéw cudzoziemskich, wyjechat z Rado-
mia na Krakéw i Otomuniec do Wiednia w 1725
roku juz jako dorosty miodzieniec. Tu na samym
wstepie, niemita spotkata go niespodzianka, albo-
wiem z powodu zblizajacej sie wojny, wyszedt roz-
kaz cesarski, azeby wiadze policyjne aresztowaty
osoby noszace stroj pielgrzymow; ot6z Wolski Dic
nie wiedzac o tym mandacie, obiegat patace i ko-
Scioty, w ktdrych spodziewat sie znalez¢ przedmio-
ty godne widzenia, nareszcie kiedy z towarzyszem
swym, rowniez pielgrzymem, wszedt do kosciota
S. Stefanapodczas nieszporéw, zotnierze zastgpili im
droge naulicyi obsypali pogrozkami, a jeden z nich
popchnat go zuchwale, co tak oburzyto Wolskie-
go, ze nie mogt pohamowa¢ gniewu i uderzyt wi-
nowajce, widzac to inni, ujeli obydwoch przyja-
ciot poprowadzili .i wtracili do wiezienia, gdzie
za zelaznemi kratami przepedzili noc cala. Na-
zajutrz zaprowadzeni zostali <jo komisarza ce-
sarskiego, przed ktéorym wytlumaczyt sie nasz
rodak niewiadomos$cig ustawy miejscowej i poka-
zal mu paszporta, jakotez inne $wiadectwa i listy
rekomendacyjne; w skutku czego wypuszczony zo-
stat na wolnos¢é. Przybywszy nastepnie do mia-
sta Gratz, tak o niem moéwi: ,,Gréd ten ucho-
dzi za najwazniejszy punkt w catym kraju, ato
z powodu obronnego zamku na wysokiej gorze
zbudowanego; mieszka tutaj wiele rodzin szla-
chetnych i zamoznych; potozenie miasta jest
dziwne piekne i urzmaicone wzgorzami. Na dru-
gi dzien po moim przyjezdzie bylem Swiadkiem
kary $mierci, ktéra wykonang zostatanad dwiema
kobietami za zabojstwo Niektdrzy z przytomnych
tej egzekucyi, zauwazywszy mdj strdj pielgrzymi,
powiedzieli mi, ze jezelibym zechciat ocali¢ od
$mierci ktdrgbac z tych niewiast, powinienem o-
Swiadczy¢ tylko, ze jg pojme za zone, a wyrok na-
tychmiast zawieszony zostanie, ale z oburzeniem
odpartem tak niegodng propozycye”.

Z Gratzu pojechat do Trjestu a ztagd morzem po-
ptynat nasz wedrowiecdo Wenecji, gdzie nasamym
wstepie zostaje zachwycony i zdumiony pieknoscig
miasta, ktorego szerokie kanaly i pyszne patace
czarujgcy przedstawiajg widok; przedziera sie
wiec przez ttumy ludu, zapetniajgcego place i u-
daje najprzéd do polskiego posta, ktéremu oddat
paszporta i pokazat listy rekomendacyjne, a ode-
brawszy od niego w zamian obietnice pomocy
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i zyczliwg rade wzgledem dalszej podrézy, przypo-
mniat, ze ma jeszcze jeden list do wreczenia od
Chometowskiego, wojewody mazowieckiego, do
Zacharjasza obywatela weneckiego, w ktérym po:
lecg swego rodaka wzgledom tego meza. ,Za-
cny ten obywatel”, méwi Wolski, ,,dowiedziawszy
sie, ze mam zamiar odprawi¢ pielgrzymke do Je-
rozolimy, natychmiast ofiarowat mi swoje ustugi.
Przepedziwszy jednak dni kilka w Wenecyi,
zmienit Wolski dawny projekt, zamiast wiec co
miat poptyna¢ ztad na Wschdéd, postanowit pierwej
zwiedzi¢ Rzym i znakomitsze miasta wioskie. Udat
sie zatem do Padwy, byt w Assizie, gdzie z wielkiem
nabozenstwem uczcit grob §-go Franciszka i rozpa-
mietywat legendy o jego cudach. Miody piel-
grzym, z gorgczkowem biciem serca powitat na-
stepnie mury starego Rzymu; zaczat od zwiedze-
nia bazyliki S. Piotra i Watykanu a ogladajac
nastepnie stare pomniki cesarzéw, posagi, kolum-
ny, szczatki Swigtyn poganskich i pyszne koscioty,
przebiegat myslahistorje Rzymu, dzieje pierwszych
chrzescijan i meczennikéw, a kazdy niemal kamien
miat dla niego szczegolng legende, ktdrg w opisie
swoim powtarza: W czasie jego pobytu w Rzy-
mie, odprawiat sie tam Jubileusz, wiec byt wielki
naptyw pielgrzyméw z réznych stron Swiata,
ktérych pochod tak opisuje: ,,Widok wielce budu-
jacy przedstawiat sie moim oczom, tlumy ludu
ciagnety zewszad, jedni czotgali sie na kola-
nach z ciezkiemi krzyzami na plecach, drudzy
grubemi tanicuchami spowici inni zndw z korona-
mi na gtowie cierniowemi, ktdrych kolce white byty
gteboko, tamci zndw na pamigtke meki Zbawiciela
biczowali si¢ srodze.” Kiedy po odprawieniu jubi-
leuszu wychodzit papiez z bazyliki S. Piotra, zbli-
zyt sie do niego Wolski, a przyklekngwszy i uca-
towawszy jego stopy, rzeki: ,,Udaje sie Ojcze
Swiety w podréz do Jerozolimy, w celu odwiedze-
nia grobu Zbawiciela, prosze cie wiec o blogosta-
wienstwo na droge.“ Przezegnat mnie papiez,
powiada, aja uradowany jego widokiem, ucatowa-
tem powtdrnie stopy i poszedtem do gospody.“
Polacy znajdujacy sie w Rzymie podczas Jubileu-
szu mieszkali w gospodzie S. Stanistawa, w niegj
przebywat takze nasz wedrowiec; ow0Z pewnego
razu zaszedt do tej oberzy marszatek domu mar-
grabiego Cafarelli, bogatego obywatela rzymskie-
go i zazadat w imieniu pana, azeby jeden z piel-
grzymow raczyt uda¢ sie z nim do parafjalnego
kosciota, gdzie ma trzyma¢ do chrztu syna mar-
grabiego, nastepnie przystgpit do Wolskiego i za-
prowadzit go do przeznaczonego miejsca. ,,Nie
wymawiatem si¢ bynajmniej od tej naboznej po-
stugi,” moéwi autor podrézy, ,owszem zostatem
chetnie ojcem chrzestnym dziecka margrabiego,
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za co on, ugoscit mnie potem wspaniale w swoim
patacu i przez caty czas trzech miesiecznego po-
bytu w Rzymie mioszkalem w jego domu i hojnie
podejmowany bytem.“ Przez trzy dni po ukon-
czonym Jubileuszu odbywaly sie rézne igrzyska
z okolicznosci $lubu kréla francuzkiego z Marja
Leszczynsky, corkg Stanistawa kréla polskiego;
muzyka, Spiewy i ognie sztuczne urozmaicaty te
uroczystos¢. Wyjechawszy z Rzymu dazyt Wol-
ski do portu, gdzie spodziewatl sie znalez¢ okret,
na ktorym mogtby poptyna¢ do Jerozolimy; na
drodze spotkat wedrujagcego cudzoziemca, ktéry
dowiedziawszy sie, Ze on jest polakiem, ofiarowat
mu swoje ustugi i obiecat by¢ wiernym towarzy-
szem podrézy. Z opowiadania jego dowiedziat sie,
ze byt nie dawno w niewoli tureckiej a oswobodzo-
ny z niej po wielu przygodach dostat sie do
Wioch.  ,,W jego towarzystwie* moéwi dalej Wol-
ski, ,,zatrzymatem sie w klasztorze 00. Kapucy-
néw, oczekujgc na przybycie okretu.
Wylgdowawszy potem na wyspie Malcie, po-
dziwia Wolski zamki warowne kawalerow maltan-
skich, jakoto jeden pod nazwg Michata Aniotai dru-
gi Emanuela, nastepnie rozwodzi sie nad zakonem
rycerzy jerozolimskich, o ktorych ustawie-i obycza-
jach, miedzy innemi méwi: ,Wielka wiara zagrze-
wa serca owych Chrystusowych zotnierzy, kto-
rych jedynym celem i najwiekszym zaszczytem jest
gromi¢ niewiernych a igraszka sa dla nich tysiacz-
ne trudy i niebezpieczenstwa, ba! nawet S$mier¢
sama. Zaciggaja sie do ich zgromadzenia kawa-
lerowie roznych europejskich narodéw, a ktadg za
gtéwny warunek przyjecia, ze kazdy dowie$s¢ musi,
7e jest szlacheckiego rodu i jako zZaden zjego
przodkdw nie popetnit nikczemnego czynu, potem
uczyniwszy $luby zakonne, przez lat dwa pozostaje
w nowicyacie, w przeciggu ktérego to czasu musi
przedsiebra¢ rézne podréze na morzu, a skoro
spostrzeze jaki turecki okret, obowigzuje sie go
napas¢ i pogromi¢. Mistrz zakonu, po uplywie
lat dwoch nowicyatu, wklada na rzeczonego ryce-
rza suknie bialg, ktoéra ma oznacza¢ godnos¢ ka-
waleréw maltanskich; jezeli zas odznaczy sie jakim
znakomitym czynem w walce przeciwko Turkom
i przyprowadzi z tryumfem do portu Malty zgro-
mione i zabrane okrety, otrzymuje w nagrode
od mistrza jakie dowddztwo lub urzad. Nowego
mistrza obierajg kawalerowie wiekszoscig gtosow,
a jezeli w przeciggu lat trzech na obiér sie nie
zgadzaja, po uptywie tego czasu wybor zawist od
papieza. Gdy Turcy lub inni poganie grozg po-
tedze zakonu, wtedy mistrz okolnemi listami wzy-
wa do obrony kawalerdw ze wszystkich stron $wia-
ta, a kazdy powinien stawa¢ na zawotanie i niczem
od tego wymoéwic¢ sie nie moze. Mistrza osoba
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otoczona jest powaga i przepychem prawdziwie
krolewskim. Liczba niewolnikéw tureckich docho-
dzi do cyfry 8,000; wystawieni sg na sprzedaz i ci
tylko, za ktérych wyptaca nabywcy zadang sume,
wypuszczeni  bywajg; wszyscy za$ inni pozostajg
na zawsze w ustugach zakonu. Ludno$¢ catej wy-
spy wynosi 80,000 dusz; miasto ozdobne jest cu-
dnemi patacami, wodotryskami itd.”

Dalej tak podroz swojg opisuje autor: ,,W dzien
S. Jozefa przybyt okret francuzki, ktory miat
przyby¢ do Syryi; nie omieszkatem wiec skorzy-
sta¢ z tej sposobnosci i wraz z O. Misyonarzem
ktérego poznatem w Malcie, udatem sie do kapi-
tana a nazajutrz wyruszyliSmy w droge. Zaledwie
uptynelismy mil dwanascie, zerwata sie ogromna
burza, a wicher tak silnie miotat okretem, ze nie
moglisSmy usta¢ na nogach, po wielu nareszcie
trudach i niebezpieczenstwach, ujrzeliSmy wyspe
Cerigo blizko Archipelagu, a skoro statek nasz
dobijat do przystani, lezacej pomiedzy dwiema
skatami, spostrzegliSmy z zywg radoscig czerwong
flage ze znakiem lwa i krzyza, wywieszong na wie-
zy zamkowej, domysliliSmy sie bowiem, ze wyspa
ta jest posiadtoscig wenecka. R6znorodna ludnosé
zamieszkuje na tej skalistej wyspie, ktéra ma jedno
tylko miasto i kilka wiosek. Zamek niewielki
ale dobrze zbudowany i obwarowany, wznosi sie
blizko przystani, na strazy przeciwko napadom
Turkéw; podczas trzechdniowego naszego pobytu
tutaj, kapitan zalecit nam mie¢ bron w pogotowiu
i dawaC ciggle baczenie na to, azeby Turcy nie
naszli nas niespodzianie. Kapitan rozkazat za-
pusci¢ sieci, tymczasem nim potéw ryb ukorficzony
zostat, Grecy poczestowali nas $limakami, ktére
na ogniu w pewnej chacie upiekli, poczem udali-
Smy sie na spoczynek. Ale nazajutrz rano niemile
mialem przebudzenie, Zartoczni bowiem Grecy
przeznaczone dla mnie ryby zjedli, a ze zostato
jeszcze kilka sardynek, prositem zeby mi takowe
oddali; niegodziwcy odmdwili mi tego nedznego
positku i tajali mnie tylko.

,»Korzystajgc z pomysinego wiatru pusciliSmy
sie w dalszag podréz i wkrotce ujrzeliSmy wyspe
Krete czyli krdlestwo Kandyi, ktore nieszczesli-
wem zrzgdzeniem losu, dostato sie w rece bezbo-
znych Turkéw, po diugiej i uporczywej walce ze
strony Wenecyan. Kandya réwniez jak sasiednie
krolestwo Cypru, dlugo wytrzymywata oblezenie
przez lat dwadziescia Wenecyanie bronili meznie
swej posiadtosci, ale zawiedzeni w nadziei otrzy-
mania positkbw od chrzescijanskich mocarstw,
musieli wkoncu ustgpi¢ przed wzrastajaca potega
ottomanskiego cesarstwa. ROwnie pomysiny wiatr
towarzyszyt nam w podrozy do brzegéw Cypru;
wyspa ta obfituje w ludne i bogate miasta, a wsze-



dzie petno winnic i réznorodnych
owocow, zamieszkuja jg Turcy
i chrzescijanie, po wiekszej czesci
Grecy. Katolikow jest mata ilosé.
Na calej wyspie tylko jeden
klasztor, 00. Franciszkan6w,
w ktdrym znajduje sie piekny wi-
zerunek ukrzyzowanego Ghry-
stusa.

Petno uciesznych przygéd opo-
wiada Wolski w swojej podrozy;
tak np. skoro przybyt do portu
w Tripolis, gdy szedt do miasta
w towarzystwie przetozonego za-
konu, zdarzyto sie, ze Ow towa-
rzysz jego tracit nieumysinie je-
dnego Turka, z ktorym spotkali
sie w wazkiej bramie; urazony
muzutmanin dobyt noza i grozit
mu ze go przebije, ale skonczyto
sie na postrachu i klgtwach; po-
czem Turek nagle ztagodniat i zg-
dat tylko od niego aby go pocato-
wat. ,,Zabawny byt dla mnie wi-
dok” méwit Wolski, kiedy wyso-
kiego wzrostu przeor schylat sie
do ust nader malenkiego Tnrka.
Miasto Tripolis lezy na réwninie,
ubarwione jest rozkosznemi ogro-
dami, w ktorych winne latorosle,
pomaranczowe i cytrynowe drze-
wa, cudnym widokiem i wonig upa-
jajg zmysty. Sg tu klasztory Je-
zuitéw, Karmelitow, Kapucynéw
i Franciszkanéw, wstgpitem wiec
do ogrodu 00. Kapucyndw i roz-
koszowatem sie mitym zapachem
pod cieniem drzew cytrynowych,
nastepnie udatem sie do miasta,
a wyszediszy za brame spotkatem
sie z Turkami, ktdrzy zapewne dla
igraszki, zaczeli rzuca¢ na mnie
kije zaostrzone jak strzaly, ale
szczesciem unikngtem niebezpie-
czenstwa i Turcy wkroétce porzu-
ciwszy te nieprzyzwoitg zabawe
inng poszli drogg. Miatem zamiar
udac sie ztad lagdem do Jerozoli-
my, ale przeor odradzit mi te po-
dr6z, z powodu napadéw Arabdw,
ktérzy rozbijajg i grabig po dro-
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gach. Dzieki Bogu, przybyt do Tripolis statek po wiosku i powiedziat mi ze jest katolikiem, ale
grecki, na ktorym poptyngtem w towarzystwie nie dowierzatem mu wecale, bo ci Grecy wedtug po-
Turkéw, Grekdw i Armenczykéw; pomiedzy nimi trzeby zmieniajg religie i przyznajg sie nawet ze s
znajdowat sie miody Greczyn, ktory dobrze moéwit  wyznawcami alkoranu, skoro interes z Turkami ich
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taczy. | z portu Tripolis na peine wyptyne-
liSmy morze, zmienit sie nagle kierunek wiatru
i zaskoczyta nas burza, wiec z trudnoscig dobili-
$my do przystani i wyszliSmy na lgd szczesliwie.
Nieopodal od brzegu na szczycie gory byt klasztor
Bazyliandw, podazytem wiec w te strone i zasze-
diem do jaskini w czesci przez nature, w czesci
sztuka wyztobionej w skale; zdarzyto sie ze kiedy
wchodzitem do tego kosciota, odbywaly sie nie-
szpory i Bazylianie $piewali psalmy. Skoro mnie
ujrzeli ksieza, podali mi kule w ksztatcie potkrzy-
z6w, azebym sie na nich opierat, bo tawek nie by-
to wecale; podziekowatem im zrazu za te ustuge,
ale tak silnie nalegali na mnie, ze musiatem w kon-
cu skorzysta¢ z ich grzecznosci. Po ukonczonych
nieszporach zaprosili mnie na wieczerze; usiadtem
za ich przyktadem po turecku, bo zadnego krzesta
ani tawy w catym klasztorze nie byto; stomiake
rozestali na ziemi zamiast obrusa i postawili po-
trawy, ktore sie sktadaty z kaszy pszennej warzo-
nej, z jakiego$ ziela zaprawionego octem i solg
i z oliwek smazonych; sttumitem o ile bylo w mo-
jej mocy odraze i owszem kosztowatem tych po-
traw i udawatem ze mi smakuja. Po wyjsciu z kla-
sztoru zauwazatem ze spoOr zaszedt pomiedzy
majtkami, usiadiszy wiec na beczce przypatrywa-
fem sie ich ki6tni, ale nagle jeden z tych Grekéw
rzucit sie na mnie, powalit na ziemie i porwat za
beczke; gotow byt roztrzaska¢ mi glowe, gdyby
nie nadbiegli inni i nie ocalili mnie od tego zama-
chu. Dowiedziatem sie z ich opowiadania, ze powo-
dem wsciektosci Greka byto podejrzenie, jakobym
posiadat duzg ilos¢ ztota, tak wiec cudem Boskim
ocalony zostatem od $mierci. Nie bez trudow
i niebezpieczenstw, mowi dalej autor, przybylismy
do Bejrutu, gdzie wysiadtszy poszedtem najprzod
do klasztoru 00. Kapucynow i odwiedzitem ich
kosciot, w ktérym dziwny zastanowit mnie widok.
Kobieta stojgca nad grobowcem od rana az do
potudnia glosne wydawata jeki, a skoro zapyta-
tem sie ksiezy o przyczyne, powiedzieli mi, ze jest
zwyczaj dawny w tych stronach, ze zony po Smier-
ci mezéw przez czas zaloby t, j. przez rok caty
obowigzane sg codziennie w ten sposéb okazywac
zal swoj po stracie matzonkéw nad ich grobowcem.
Po obiedzie u 00. Kapucynéw wyszedtem jz nimi
na miasto, w ktérem pokazywali mi przedmioty
godne uwagi; miedzy innemi widziatem piekny pa-
fac, zbudowany w stylu europejskim, wiasciciel
jego dawny pochodzit z zamoznej ksigzecej rodzi-
ny, a napodrézowawrszy sie po rdéznych stronach
Swiata za mtodu, wrocit do Bejrutu i postawit pa-
tac z tak wysoka, wiezyca, azeby mogt z niej wy-
spe Cypr dosiegnag¢ okiem, ale skoro wies¢ o tern
doszta do uszéw tureckiego suttana, kazat go
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powiesi¢ za to, ze w budowie patacu nasladowat
architekture chrzescijafiskg. Skoro staneliSmy na
jednym z placéw miasta, ujrzeliSmy zgromadzo-
nych Turkdéw w okoto $piewaka, ktéry trzymajac
muzyczny instrument o dwdch strunach, przebie-
rat po nich palcami i zawodzit jakag$ piesn arab-
ska, wecale nie wdzieczng dla ucha. Zaciekawiony
tym widokiem $miesznym i powaznym zarazem,
zapytatem mego towarzysza, jaka jest tres¢ jego
Spiewu, na co odebratem odpowiedz, ze Arab
opowiada przygody i nieszczescia swojej niewoli
u chrzescijan, ich obyczaje, nabozenstwa i obrzedy,
co wszystko w zywych obrazach, w rytmicznej wy-
raza mowie. Po tej wycieczce powrdcitem do kla-
sztoru z zamiarem przenocowania tamze, ale Grek
moéj towarzysz, ktory mowit po wihosku, radzit,
azebym nie odbywat dalszej podrézy morzem
z powodu nieprzyjaznych wiatréw, a raczej udat
sie z nim razem lgdem do miasta Sidonu, zarazem
zaprojektowat azebysmy przenocowali w znajome;j
mu gospodzie. Nie posadzajgc o zte zamiary Gre-
ka, ktéry najwierniejszego udawat przyjaciela,
zgodzitem sie na to i poszediem do wskazanego
przez niego domu. Pokoj do ktérego udaliSmy
sie na spoczynek, podobniejszy byt do chlewu niz
do goscinnej izby, ale potrzebujac wypoczynku
potozytem sie na przeznaczonem dla mnie posta-
niu ze stomy, moj zas towarzysz legt nieopodal
odemnie. Jakby przeczuwajgc co$ ztego nie mo-
gltem dlugo zamkngé powiek, oczekiwatem wiec
z niecierpliwoscig poranku, kiedy ustyszatem ze
Grek podniost sie z postania i cicho skradat sie ku
mnie, a doczotgawszy sie do mego wezglowia wy-
ciggnat reke i zaczat szpera¢ pod poduszka, na-
stepnie przetrzgsat moje rzeczy. Nie poruszy-
fem sie wcale i udawatem $pigcego, az w korcu
kiedy po préznem poszukiwaniu miat wroci¢ na
swoje miejsce, rzeklem: daremna twoja praca mdj
bracie, bo pieniedzy nie mam wecale. Zaczat sie
wtedy ttomaczy¢, zaklinajac sie ze nie miat zadnej
zlej mysli i ze chciat tylko wygodniejsza da¢ mi
poduszke, przyczem ostrzegat mie, zebym nie do-
wierzal jego towarzyszom, chociaz sam byt naj-
wiekszym bez watpienia totrem. Przepedziwszy
w tej gospodzie noc bezsenng, z nadejSciem
poranku, pusciliSmy sie w dalszg droge na koniach
mutach i ostach. Wyjechawszy z gestego oliwne-
go lasu napotkaliSmy chate, w ktdrej T urcy stali
na strazy; tu musielisSmy optaci¢ cto w pienigdzach
tureckich, a skoro zapytatem sie towarzysza Greka
0 powdd tego poboru, odpowiedziat mi, ze ci zot-
nierze mieszkajg tutaj dla bezpieczenstwa podro-
znych, albowiem czesto bywajg w tych okolicach
wydarzenia grabiezy i rozbojow”.

Po wielu trudach i réznych przygodach przy-



RODZINNE.

byt nareszcie nasz rodak do Ziemi Swietej, gdzie
opowiadania swoje wedtug zwyczaju przeplata
anegdotami. Grob Swiety tak opisuje: ,Wielka
tu jest ilo$¢ Swiecznikow ziotych i srebrnych za-
wieszonych w przedsionku do grobowca i w $rod-
ku tegoz. Jeden z nich tak jest ogromny, Ze po-
trzeba przynajmniej trzech ludzi do podniesienia
go, oprocz tego jest mnéstwo lamp ogromnych
zawsze gorejacych, ktére podarowane sg przez ka-
tolickich monarchéw, a réznig sie od greckich
Grecy o swoich dziwng wymyslili powies¢, jakoby
ogien z nieba je zapalat i jakoby ptomien ich za
dotknieciem nie byt wecale szkodliwy; powiadajg
z powodu tej bajki $mieszng przygode, ktéra spo-
tkata pewnego Chaldejczyka nestoryanina, kiedy
bowiem chciat przekonac¢ sie o istocie cudu, za-
ledwie przytozyt brode do ognia, natychmiast sie
zapalita, ale okoliczno$¢ ta wyszta mu na dobre,
bo jakkolwiek zatowat utraconej brody, porzucit
btedy nestoryanskie i gorliwym zostat katoli-
kiem.

»Zblizat sie koniec roku 1726, a zatem poze-
gnawszy sie serdecznie z przetozonym kosciota je-
rozolimskiego, wyruszytem w podréz ku miastu
Rama w towarzystwie tureckiej karawany. Uje-
chawszy pie¢ lub szes¢ mil od Jerozolimy, napotka-
fem bande Arabéw w polu, zaniepokojony wiec
przeczuciem czego$ groznego, zaczalem poganiaé
mula i uciekatem jak moglem najpredzej, ale
ostrozno$¢ ta nic mi nie pomogta, bo Arabowie
pedzili za mng na chyzych koniach i z krzykiem
zaskoczyli mi droge, a jeden z nich ogromnym Kki-
jem wywijat juz nad ma gtowa; szczeSciem, ze od-
skoczytem na strone i uniknatem ciosu, chowajgc
sie pomiedzy Turkéw, ktérzy starali sie mie ochro-
ni¢. Arabowie jednak nie chcieli da¢ za wygrana,
owszem wskoczywszy w $rodek karawany, wycia-
gneli mie i powalili na ziemig-, w mysli zeby mie
ochtosto¢, ale nadbiegli znajomi moi Turcy i walke
rozpoczeli z rozbojnikami, a jeden z nich dopo-
mogt mi powsta¢ i wsigs¢ na muta. Po krotkiej
utarczce Arabowie zadali okupu, ale Ze suma przez
nich naznaczona, przewyzszata moje moznos¢ i ta-
kowej im odmowitem, rzucili sie i powtornie $cig-
gneli mnie z muta na ziemie i bytbym zginat nie-
zawodnie, gdyby nie posrednictwo Turkow, ktérzy
im zareczyli, ze pie¢ skudéw a moze i wiecej za-
ptace, tak wiec, za taskg Boska, ocalony zostatem
od $mierci. Skoro po wielu niebezpieczenstwach
przybytem do miasta Ramy, nie na tem byt koniec
moich umartwien i widocznie chciat Bég r6znemi
przykrosciami doswiadczy¢ mie w tej podrézy.
Zatrzymatam sie w klasztorze OO. Franciszka-
now, gdzie miatem nocleg wraz z pewnym fotrem,
ktéry réwniez wracat z Jerozolimy; ot6z w chwili,
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kiedy potozylem sie na t6zku i zabieratem sie do
spoczynku, 6w niegodziwy zaczat miota¢ obelgi na
Swiety nasz Kosciot katolicki; zuchwalstwo jego
doszto do tego stopnia, ze nie mogac Scierpie¢ dtu-
zej podobnej zniewagi naszej religii, zerwalem sie
z t6zka i z calej sity zaczatem oktada¢ butem jego
plecy, az w koncu uciekt z pokoju i ogromnym
krzykiem przebudzit 0O0. Franciszkanow, ktérzy
whbiegli do mnie i pytali o przyczyne hatasu, a kie-
dy wymawia¢ mi zaczeli ze robie burde w klaszto-
rze, odpowiedzialem krétko: ,ze zawsze i na ka-
zdem miejscu gotdw jestem stang¢ w obronie Swie-
tej wiary, chociazby najwidoczniejsza $mieré mi
zagrazata”. Wyjechawszy z miasta Ramy zajechat
nasz podrozny do wioski, lezacej u stép gory na
brzegu oliwnego lasu, gdzie przez Greka goscinnie
utraktowany zostat, za co tenze zadnej nie chciat

przyja¢ nagrody.
(0. n).

0 WLASNEJ SILE.
Powies¢

przez M. Kr.

(Dalszy ciag).

— Teraz — mowit dalej ksigdz — ten Kser-
kses, krol perski, o ktérym dopiero co ci méwitem,
idzie ze swojego panstwa, z Azyi, ztad ot za Hel-
lespontem, idzie do Grecyi, azeby jg zniszczy¢
i ujarzmié. ldzie najprzéd Azyg az do Helles-
pontu, ot tu, gdzie najmniej wody. W tem miej-
scu przeprawia sie przez ten Hellespont do Europy,
a ma wojska pie¢ milionéw. Z temi piecig milio-
nami idzie podbi¢ ten tréjkat i tych Grekow,' za-
wartych w tym tréjkacie, na ktorych ma dawng
ztos¢, a ktorych jest zaledwo kilkadziesiat tysiecy.
Przeszedtszy Hellespont idzie w wojskiem swém
nad brzegiem Archipelagu, ale doszedtszy do tych
oto kropek, ktore ten trojkat od reszty Swiata od-
graniczaja, a ktore sg nieprzebytemi gorami, staje,
myslac, ktoéredyby do Grecyi, to jest do tego troj-
kata sie dosta¢? he? Kserkses myslat, pomysl
i ty, he?

— A tedy... — powiedziat Wiadek, stawiajac
palec na kawatku pustego miejsca miedzy Oeta-
tabakg i Archipelagiem z wody.

— O! widzisz go jaki madry, zupeinie jak
Kserkses — rzek} ksigdz — ten przesmyk, na kto-
rym palec stawiasz, nazywat sie Thermopylai, co
znaczy po grecku: strumiengoracej uoody. W isto-
cie wytryskata tam woda goraca i tam tez pomie-
dzy gorami i Archipelagiem byt jedyny przystep
mozliwy do owego trojkata, to jest do Grecyi. Ale
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Grecy nie chcieli dac sie zawojowaé, a dzielili sie
oni na kilka jakby gmin, z ktorych kazda miata
swego krola, wybrali tedy z pomiedzy innych, Leo-
nidasa, co znaczy Lway kréla Sparty, dalijemu
siedm tysiecy ludzi i powiedzieli:

— Stoj na przesmyku zwanym Thermopylai,
i Persow nie puszczaj do nas, gdyz na wazkim
przesmyku jeden znaczy tyle co dziesieciu, ponie-
waz dziesieciu nie moze stangé przeciw niemu,
tylko takze jedeil,;

Leonidas w siedm tysiecy przeciw pieciu milio-
nom stanat. Zobaczywszy te garstke bronigca
wejscia, Kserkses zawotat:

— ZIozcie bron! — a Leonidas odpowiedziat:

— P6jdz jg wez! — ale Persowie nie poszli
po te bron, bo takie wezwanie znaczyto: ,,p0jdz
sie bi¢ z nami”, a Kserkses nie chciat bi¢ sie z tg
garstka ludzi gotowych na wszystko, bo tacy lu-
dzie sg straszni. Kserkses wotat cicho poszukac
w okolicznych wioskach cztowieka, Greka takiego,
coby mu za pienigdze jeszcze jedno przejscie przez
gory pokazat, o ktdrem ze istnieje, Persowie sty-
szeli. W istocie istniato przejscie podobne, znane
tylko greckim pasterzom i Grek jakiego Kserkses
szukatl, ktoryby naprowadzit Perséw na braci
swoich Grekoéw, taki Grek, imieniem Epialtes,
znalazt sie.

— Lotr — krzyknagt Wiadek.

— | grzesznik — dodat ksiadz, a po chwili
moéwit dalej: Gdy Leonidas ujrzat Perséw za sobg
bez bitwy, wtedy widzac, ze przejscia juz im nie
wzbroni, czempredzej zanimby mu odwr6t prze-
cieto, odestat zotnierzy swoich napowr6t do gmin
swych, aby tam na miejscu wiecej ludzi naprzeciw
Persom bylo, a sobie zostawit juz tylko trzystu
Spartan ze swej wiasnej gminy. Z tymi zasiadt
do uczty, nakazawszy im ,,najes¢ sie dobrze, po-
niewaz wieczerza¢ bedg az na drugim $wiecie”, —
a po tej uczcie chwycili wszyscy trzystu z Leonida-
sem na czele za bron i rzucili sie w sam $rodek
Persow, ktorych zabiwszy bez liku i wstrzymaw-
szy przez to pochdd Perséw, co Grekom w glebi
kraju dato czas na przygotowania, Leonidas ze
swymi trzystu towarzyszami padt zabity na tern
miejscu, z ktérego mu kazano nieustepowaé. Po-
Zniej Grecy postawili na miejscu tern lwa z mar-
muru, z takim napisem: ,,Przechodniu! idZ powiedz
Sparcie, ze tu jej obywatele wypetnili powinnos¢”.

Ksiadz juz umilkt, patrzac Wiadkowi w oczy,
a Wiadek jeszcze stuchal, az ksigdz zapytat:

— Jak ty myslisz, chiopaku, czy ci trzystu
dobrze zrobili, czy Zle?

— Dobrze —bez namystu powiedziat Witadek.

— A to dla czego? — ksigdz znowu zapytat.
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A Wiadek tym razem dtugo sie namyslat, zanim
niepewnym gtosem rzeki:

— Dila tego, ze nie ustapili.

— Ba, to i osiet potrafi, jak sie uprze: bij za-
bij. Szukaj innej przyczyny; bo oni istotnie zro-
bili dobrze, tylko pytanie dla czego?

— Dla tego, ze sie dzielnie bili.

— Ho ho, moje dziecko, bi¢ sie dzielnie nie
jeden rozbojnik potrafi, namysl sie jeszcze.

— Dla tego, ze zrobili co im kazano.

— A gdybym ja tobie kazat iS¢ wydrze¢ funt
tabaki organiscie, bom wikasnie reszte na Oete wy-
sypat, to tybys$ dobrze zrobit, gdybys$ spetnit moj
rozkaz?

— Ale ksigdz proboszcz by nic takiego nie
mogt kaza¢! — zakrzyknat Wiadzio caty w ptlo-
mieniach.

— A to dla czego? — jeszcze glosniej krzy-
knat ksiadz, dionig w Hellespont klapngwszy.

— Dla tego, ze wydziera¢ cudzej wiasnosci
sie nie powinno — upierat sie Wiadek.

— A, ato co tamci trzystu zrobili, czy sie ro-
bi¢ powinno? czy oni to zrobi¢ byli powinni, czy
nie powinni?

— Powinni! powinni! — wotal Wiadek.

— No, wiec czy nie zgadtby$ czasem, dla cze-
go oni dobrze zrobili?

— Dla tego, ,ze spehili powinno$¢” — po-
wolutku, z namystem, ale pewnym glosem odpo-
wiedziat Wiladek, dopiero teraz przypominajac
sobie napis na lwie marmurowym.

— Ot6z to tak gadaj — rzeki ksiadz — tak
gadaj, a pamietaj, ze chochys ty cuda robit i nie
raz, ale dziesie¢ razy zycie wihasne oddawal, to
sie cata twoja robota na nic nie zda, jezeli powin-
nosci twej nie bedziesz wypetnial—to powiedziaw-
szy zebrat ksigdz starannie gore z tabaki iw nos
ja sobie pakowat, gdy przed plebanig turkot
chtopskiego wozka sie ozwat wsréd wycia $nieznej
zawiei. W pierwszej izdebce dat sie stysze¢ pia-
czliwy gtos kobiecy, wzywajacy ksiedza do cho-
rego.

— Moje dziecko, wez ty chylkiem Sciereczke
a zetrzyj wode ze stotu, a zwazaj na Hellespont,
bo pod ksigzki podptynie, a predzej zeby sie sio-
strunia o nieporzadek nie gniewata — szeptat
ksigdz, ptaszcz wdziewajac na siebie. 1 nim sie
Wiadys$ do Hellespontu zdazyt zabraé, juz staru-
szek podazyt do kosciota i wodzek zaturkotat
i ucicht wsrdéd plusku i wichru. Wiadek ze Scierka
w rece stat nieruchomy nad stolikiem, patrzac na
Termopyle miedzy tabakg i woda, a myslac o ksie-
dzu, jadacym na trzecig wies o potnocy i o tem,
€O mu o powinnosci powiedziano przed chwilg...

A wtem krzyk odezwat sie w pierwszej izdebce:
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— Dla Boga Swietego a wszakze ten niedote-
ga zakrystyan dery zapomniall Na taki wicher
na taki plusk i $niezyce, czemze sie dobrodziej
owinie?... a to¢ go do szpiku wicher przejmie i ju-
tro po nim juz bedzie... — ptakata p. Katarzyna,
teraz dopiero wszediszy do izby z czeladnicy. —
Hej Watek, na mitos¢ Boskg siadz na kon, zawiez
dere. W tamte strone juz nie dogonisz, ale do-
brze cho¢ sie z powrotem dobrodziej owinie —
wotata dalej, wybiegajac do sieni, ale przypomnia-
ta sobie, ze Walek jeszcze z miasta nie wrocit od
rana i zaptakata juz pocichu ale ciezko.

— Prosze pani ja siade na butanka i dere za-
wioze. Wszak to do starego Antka do Godzigbo-
wej chaty za cmentarzem ksigdz proboszcz poje-
chat? — rzekt Wiadek, biorgc grubg wielka dere
sznurkiem zwigzanag, ktOra tam zawsze na ten cel
na tawie lezata.

— A niechze ci Bdg nagrodzi i rodzicom cie
na pocieche wroci, dziecko moje! Do Godziebo-
wej chaty, za cmentarzem, tylko ostroznie ty znéw
jedz! bo i tak o powr6t juz tylko idzie — wotata
p. Katarzyna zdejmujac z siebie wielka chustke
ciepty i okrecajgc nig Wiadka. A kiedy on na
malutkim koniku, przyjacielu swoim, w ciemng noc
znajomga drogg z podworka popedzit, jeszcze dola-
tywaty go blogostawienstwa staruszki w ganku
stojace;.

— Przeciez to chyba moja powinnos$¢ zawiez¢
ksiedzu te dere — rzekt sam do siebie Wiadek,
poganiajac butanego. Ani pomyslat ze jedzie sam
jeden w ciemng noc, bo stat mu w mysli przyktad
Leonidasa.

Tak sie uczyt i tak sie bawit Wiady$ u dwojga
staruszkéw. A byto tego przez catg zime i wiosne
i lato; rok minat, jak z rodzicami chtopiec si¢ roz-
stat; teraz zaczynat juz dwunasty rok zycia, ale na
starszego wygladat.

Przez ten caty czas i on sam, i oboje staruszko-
wie skrupulatnie przegladali stosy podartych
dziennikéw, jakie z parafii calej na plebanig przy-
sylano. W tych stosach znalazly sie tez rzeczy-
wiscie dwa ogtoszenia dotyczace Wiadka, a to
jeszcze w pierwszym miesigcu po jego zaginieciu.
W pierwszém ogloszeniu upraszano o odprowa-
dzenie Wiadka na stacyg kolejows, albo do Woli,
albo do mieszkania w Warszawie, obiecujac duzg
nagrode. Data tego ogtoszenia byta zaraz z dnia
nastepnego po Wiadka zniknieciu. Widac wiec,
ze telegrafowano natychmiast na wszystkie strony
bo nawet w dziennikach z odlegtych okolic byto
w kilka dni to samo ogtoszenie. Adresy rodzicow
bylty w niem te same jakie Wiadek wiedziat
1 o0 ktorych bezuzytecznosci przekonaty telegramy.

Druga wzmianka o Wiadziu znajdowata sie

557

tylko w jednym, jedynym numerze; pod datg
znacznie pozniejsza; upraszano w niej o przystanie
wiadomosci o zaginionem dziecku do pewnego
adwokata w Warszawie.

Gdy p. Katarzyna ktéra te wiadomos¢ znala-
zla, przypadta z nig do brata, proboszcz siadt na-
tychmiast do stotu i do owego adwokata pod
adresem w gazecie wymienionym napisat. Wiadys$
liczyt dnie i godziny koniecznie potrzebne dla doj-
Scia listu i przybycia odpowiedzi. Ale odpowiedz
nie przychodzita i w koncu zmiarkowano, ze nigdy
nie przyjdzie. Wtedy proboszcz napisat list dru-
gi, przypuszczajgc ze pierwszy zaginat. Na ten
raz, odpowiedz urzedowa pana adwokata nadeszta
wkrétce; ale z dziwng wiadomoscig. Wypisywano
tam date, pod jakg Witadys$ Falski miat by¢ zna-
lezionym... w Wisle. Widocznie jakie$ inne uto-
pione dziecko wzieto za Wiadka, bo nawet doda-
wano zaraz, ze okolicznos¢ zbyt dtugiego pozosta-
wania zwiok pod wodg nie dozwolita dostatecznie
sprawdzi¢ ich tozsamosci; wzgledem ktorej jednak
dla pana adwokata watpliwos¢ nie istniata. Z tern
wszystkiem pozwalano jednakze przysta¢ sobie
fotografig dziecka, ktére proboszcz nazywat Wia-
dystawem Falskim.

Taka odpowiedz zmartwita ciezko Whadysia.
Mniegjsza juz o $mieszne zadanie fotografii ktorej
Wiadys$ oczywiscie nie mial, a ktOrej na wsi nie-
podobna byto zrobi¢, ale Witadysia strachem prze-
jat caly ton listu owego, ktory wygladat tak jakby
sie tylko pozby¢ chciano korespondencyi. O tym
liscie z pewnoscig nie wiedzieli rodzice. Co wiecej
list ten brzmiat tak, jakby dziecko, o ktérem moé-
wiono, wcale rodzicéw nie miato, ani nikogo, kto-
by o nie dbat. Wiadys zdretwial rozczytawszy
sie w nim, a staruszkowie oboje, uspokajajac go
i rozbudzajgc w nim odwage, nie mogli przeciez
zaprzeczy¢ ze on miat stusznos¢. Nakoniec pro-
boszcz rzekt:

— Ha, moje dziecko, chocby cie nareszcie
i nieszczescie to spotkato, zawsze przypuscié trze-
ba, ze zostata ci mata siostrzyczka, a w takim ra-
zie, masz juz teraz po prostu obowigzek Swiety
wyjasni¢, co sie stato i te siostre wyszuka¢, bo
w razie Boze bron rzeczywistego nieszczescia,
opiekunem jej zostateS. A. i my tembardziej po-
magac¢ ci w dopetnieniu tego obowigzku bedziemy,
bo wiadomo nam dobrze co jest sieroctwo... Panna
Katarzyna ciezko westchneta reke troche juz drza-
cg na glowie Wiadka kladac, jakby go w duchu
btogostawita; a proboszcz siadt pisa¢ jeszcze jeden
list do pana prawnika, proszac go o wiadomosci
dotyczace pp. Falskich.

I znowu na odpowied? czekano. A Janek przy-
chodzac co Niedziela do kosciota wywiadywat sie
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0 tych wszystkich nadziejach i zawodach, i zmar-
twieniach Wiadka; ogladat ksigzki, z ktorych
Wiadek sie uczyt i ze wszystkich czterech bokdw
przygladat sie mapom, ktore mu Wiadek na stole
malowat, ttdmaczac i jedno i drugie tak, jak ksigdz
jemu samemu ttdmaczyt. Zima jest na wsi da-
leko wiecej czasu wolnego niz latem, a wiesniacy
zazwyczaj wtenczas wypoczywajg po ciezkich tru-
dach i nic nie robig, tej zimy jednak ktérg Wia-
dek u ksiedza przebywat, Janek czesto przybiegat
do niego. Miedzy dwoma chiopcami zawigzata
sie przyjazn serdeczna, chociaz jeden miat rok
dwunasty, a drugi dwudziesty, bo dobre wychowa-
nie i nauka dodawaty Wiadkowi, czego mu w la-
tach niedostawalo. Proboszcz i p. Katarzyna
chetnie i serdecznie witali u siebie Janka, bo oni
juz zmiarkowali to, czego Janek sam jeszcze nie
zmiarkowat, a mianowicie, ze jego do Wiadka cia-
gneta nauka, oprocz samej przyjazni. Jankowi to
ani przez mysl nie przeszto, a do Witadka przy-
biegat, aby tylko mogt, zimowym wieczorem stu-
cha¢ tego, co mu Wiadek a® starych ksiag pro-
boszcza czytat lub opowiadat.

Czasem Janek siadiszy tuz przy Wiadysiu spo
gladat ciggle to w oczy jego, to na ksigzke, usitu-
jac zrozumie€ niepojeta dla siebie tajemnice czyta-
nia. Widzac to, Wihadek zaczat palcem pod czy-
tanemi wyrazami wodzi¢, zeby Jankowi $ledzenie
czytania ulatwi¢. Ale nie utatwit mu tern nic,
tylko zaciekawit jeszcze bardzisj. Az skonczyto
sie na tem ze Janek Wiadka prosit 0 wyjasnienie
czarodziejskiego stosunku miedzy ksigzka, oczami
palcem i jezykiem, ktére zowie czytaniem. Wia-
dek tedy zaczat Jankowi czytanie ttdmaczyé. Ale
ttdmaczenie szto trudno, a zrozumienie jeszcze
trudniej. Az raz znalaziszy kawatek otowiu, Wia-
dys tak sobie z pustoty roztopit go w zelazniaczku,
a potem wyrysowawszy litere A w kacie czeladni-
cy na kupce piasku, wylat otow w te wyztobienie.
Janek patrzyt gdy Wiadys po wystygnieciu oto-
wiu z piasku go wyjat i ksztattng drukowang lite-
re w dwoch palcach Jankowi pokazat, zdziwiony
Janek powiedziat Al... — i usta z podziwu na ta-
kie cacko roztworzyt.]

— No, pamietajze sobie, ze taka litera, gdzie-
kolwiek ja znajdziesz, bedzie sie nazywaé¢ A —
powiedziat Wiadys. | w istocie Janek te litere
nareszcie spamiegtat, cieszac sie jak dziecko, gdy ja
miedzy innemi w ksigzce znajdowat. A to, podato
Wiadkowi mysl, zeby go dalej liter podobnym spo-
sobem uczy¢. Poprébowat tedy litery wycinac
kozikiem z drzewa, albo lepi¢ z resztek wosku,
wzietych u zakrystyana z pozwolenia proboszcza,
ten pomyst powiddt sie; Janek za kazdy raz od
Wiadka z nowg literg odbiegat, a powracajgc

WIECZORY

Z nig, juz nie tylko znat jg i w kazdej ksigzce po-
znawat, ale zarazem, cho¢ ona z wosku byta, on
zawsze takg samag z drzewa wystrugang przynosit.
Az skladajgc razem ze sobg te litery, Janek sie
czyta¢ nauczyt.

Litery nie byty jedynemi rzeczami jakie Wia-
dek z otowiu odlewat, probowat on w gliny wil-
gotnej odciska¢ rozmaite ksztatty, to gtowe ludz-
ka, to kota panny Katarzyny, kiedy lezat na jej
kolanach, to inne jakie przedmioty. A nierad
jeszcze z robot swoich, poprawiat je skrobat i przy-
cinat nozykiem.

Potem zaczat z wosku lepi¢ te same rzeczy, az
raz ulepit Janka tak, jak go pierwszy raz zobaczyt,
i potem widywat czesto lezacego nad bydiem i zno-
wu raz gdy Janek biedzit sie nad ksigzka i siedziat
nad nig podparty, Wiadek wzigt predko kawatek
wosku, lepit go, patrzac nieznacznie na Janka, az
w koncu pokazat mu, zapytujac czy nie wie, co to
takiego.

Janek spojrzat i najprzod sie roz$miat, a po-
tem dopiero zadziwit nad malutkim z wosku
wyrobionym cztowieczkiem, ktory siedzac podpar-
ty nad ksigzkg strasznie nig byt zajety. Proboszcz
wyciggnat reke i wzigt takze matego cziowieczka
od Wiadka zawstydzonego troche tg uwaga, jaka
na siebie sciagnat.

— A, ato ty Janku jeste$ — rzeki proboszcz,
ogladajac wosk, a Wiadek zawstydzit sie teraz
naprawde widzac, ze proboszcz mysl jego zrozu-
miat.

— No, to$ ty nie darmo, moje dziecko, litery
z otowiu lal i z wosku lepit, probuj z gliny ludz-
kie postaci lepie, jak robig ci, ktorzy je pdzniej
w marmurze Kkujg, a kto wie, moze ty zajdziesz
daleko... — moéwit powoli ksiadz, krecac glowa
i ogladajac figurke z wosku.

— Zajde daleko? gdzie? — zapytat po chwili,
nie rozumiejgc.

— Gdzie? hm, czy ja wiem, moze marnie do
grobu, jezeliby$ prozniak a pyszny byt... — mowi
ksigdz powoli, ciggle obracajac figurke na dioni.;.

— Do grobu? marnie?... —powtdrzyt przestra-
szony Wiadys...

— A moze — mowit dalej ksiadz jakby w za-
mysleniu — a moze do Rzymu, do Florencyi, gdzie
zyt ten Michat-Aniot, o ktérym wczoraj czytates,
ze koscioty Panskie stawiat i z marmuru Mojzesza
wykut i...

Ale ksigdz nie mogt dalej moéwi¢ bo Wiadek
jakby oszalal, juz nie do ndg ale jak nieprzytomny
na szyje ksiedzu sie rzucit, potem Jankowi, potem
krzyczac:

— Jestem artystg! jestem artystg!... — pan»?
Katarzyne Sciskat, az sie przelekta i takze krzj"
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cze¢ zaczela, i dopiero oprzytomniawszy powrdécit i Sciskali go.

Wiady$ zawstydzony do proboszcza i przepraszac
go zaczat za szalenstwa swoje, ale zarazem ledwo
sie przekonat, Ze sie nikt na niego nie gniewa,
znéw uklgkt Wiadys przed staruszkiem i schowaw-
szy twarz w jego dionie, pocichutku zapytat: —
czy to moze by¢ naprawde, zeby on byt artysta?,.
Ksigdz przypomniat sobie dopiero, ze Wiadys$
znalaztszy: Zycie i dzieta Michata Aniota, rze-
Zbiarza, budowniczego, malarza i poety wioskiego
w bibliotece, ciggle sie w te ksigzke wczytywat
ktéra to ksigzka wida¢ gtowe mu zawrdécita, pod-
dajac mysl i pragnienie aby i on mégt by¢ wiel-
kim artysta.

Ksigdz nie chcgc mu robi¢ zbyt wielkich na-
dziei, zeby go mozliwy zawdd pOzniej zanadto nie
bolat, zaczal mu ttémaczy¢, Ze dola artysty ciezka
jest, ale ta wiadomo$¢ nie ostudzita radosci
chtopca, zgadzat sie chetnie i na prace i na biede,
i na nedze, byle tylko przytem prawdziwym arty-
stg by¢. Tak mu wyobraznie rozptomienita ksigzka
0 Michale Aniele, rzeZbiarzu wioskim.

Tymczasem odpowiedZz na trzeci list ksiedza
do prawnika, nie nadeszta wcale. Dopytywano
sie ciggle w okolicy, czy kto zamozniejszy nie je-
dzie do Warszawy, ktoby zechciat Wiadka zabra¢
i tam sie nim zaopiekowaé. Sposobnos¢ taka
trafita sie dopiero na trzecig wiosne. Jechat do
Warszawy brat dziedziczki pan Makary. Jechat
on na prosbhy siostry, wdowy chorej, ktéra, gdyby
nie choroba, wotataby byta sama pojechac. Jechat
optaci¢ jakie$ pienigdze, ktére koniecznie trzeba
byto zaptaci¢. Jechat zly, ze sie rnusiat z domu
ruszy¢ i ze mu ktopot z Whadkiem siostra narzu-
cita, bo dziedziczka chciata sie proboszczowi przy-
stuzy¢ i Wiadkowi dopomddz.

Na plebanii dtuga byta narada nad tem, czy mu
Wiadka powierzy¢ mozna? czy nie?.., bo pan Ma-
kary nie lubit zaja¢ sie whasnemi interesami a c6z
dopiero cudzemi. Ale Wiadys juz dwa lata czekat
na sposobnos¢ dostania sie do Warszawy, a teraz
ta sposobno$¢ miata go mingg.

Staruszkom zal sie dziecka zrobito. Nie mo-
gli jecha¢ z nim sami i nie mieli go komu innemu
powierzy¢. Wyperswadowano sobie', ze Wiadek
jest chtopcem bardzo roztropnym i sam sobie po
czesci przy byle jakiej opiece bedzie radzi¢ i pana
Makarego sie pilnowac jadac tam i napowrot, je-
zeli na to przyjdzie. Przykazano Wtadkowi wracac
natychmiast z panem Makarym, jezeli rodzicow nie
znajdzie, a jesliby znalazt, kazano mu zaraz wszyst-
ko przez poczte donies$¢ i regularnie co dwa tygodnie
pozniej listy do proboszcza pisywac, dopoki na przy-
szte lato nie bedzie mogt przyjecha¢ sam przyja-
cidt swoich odwiedzi€. Potem wszyscy po kolei
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Proboszcz i p. Katarzyna kazde od-
dzielnie. witozyto mu w reke po trosze pieniedzy,
ile ktore miato, byliby mu dali i wiecej, gdyby
mieli, bo Wiady$ doskonale znat sie na wartosci
zapracowanego grosza; a potem usciskali go wszy-
scy, usciskat go Janek, ktéry miat oczy od tez

czerwone.
(2. c. n~).

tODZ NAUTILUS.

Amerykanie styng z niezwyktych pomystow.
W r. 1879 dwoch braci Andrewsow z Bostonu, po-
stanowito dla osobliwosci przeptynaé¢ Atlantyk na
malej todce, ktérg przedstawia nasz rysunek.
t.ddce tej, nadano nazwe Nautilus, czyli zeglarek,
tak sie nazywa mieczak morski, podobny do matego
zaglowego statku, miata ona 19 st6p dtugosci, 6 stép
i 7 cali szerokos$ci 2 stopy i 3 cale giebokosci. Sza-
lone to przedsiewziecie udato sie dwom zuchwal-
com, ktérzy wyptynagwszy z Bostonu po 53 dniach
zeglugi, przybili do brzegéw Anglii. Odptyneli
jednak napowrdét zwyczajnym okretem.

Sierota.

Sierotam na $wiecie,
Nie mam ojca, matki!
Czy wy rozumiecie,
Co to znaczy, dziatki?
Jest to by¢ samotnym,
Nie mie¢ zywej duszy,
Ktoérg nasza bholesé
Obejdzie lub wzruszy.
Jestto thumi¢ w sercu
Najlepsze uczucia,
Nie skarzyc¢ sie nigdy,
. Nie szuka¢ wspotczucia.'
Bo go nie znajdziecie,
Lub tylko udane,
Jak grosze z litosci
Zebrakowi dane.
O moadicie sig, dzieci,
Do Pana wszechswiata,
By ojcu i matce
On przedtuzyt lata.
Obyscie wy nigdy,
Nigdy nie wiedzieli.
Co to znaczy smutek,
Gdy go nikt nie dzieli!

1. B.
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Do nigznajomych rowiesniczek moich

PISZACYCH W WIECZORACH RODZINNYCH.

Gdyby schwyci¢ ptaszat $piew,
Mrugajaca gwiazdke zbic,
Tchnienie wiosny, kwiatow, drzew,

W cudne wianki razem zwié.

* *
*

Takie wianki, z takich szat,
Databym wam z ziotych tac,
Na pamigtke miodych lat,
I miodziutkich waszych prac.
R. D.

tamigtéwka zegarek.
(Utozona przez Sew. H. dla Karola K.).

Utozy¢ w kierunku wskazéwek 12 wyrazow
zaczynajacych sie od litery B. Ostatnie litery tych
wyrazdw, zastepujgce godziny na zegarze utworzg
imie i nazwisko wielkiego hetmana, ktory zyt za
czasow Zygmunta 1 i Zygmunta Augusta. Zna-
czenie wyrazOw: 1) Miasteczko, gdzie wyrabiajg
sita i przetaki. 2) Miasto powiatowe w gub Sie-
dleckiej. 3) Starozytna stolica. 4) Imie mezkie.
5) Rzeka wpadajagca do Wisty. 6) Miasteczko
w powiecie Mohylewskim, pamietne w historyi.
7) Wie$ w guberni Lubelskiej, pamietna rzeczapo-
spolitg z czaséw Zygmunta Augusta. 8) Wyspa na
morzu Indyjskiem. 9) Miasteczko w gub. Kijow-
skiej, pamietne umowg zawartg z kozakami.
10) Miejsce pielgrzymek w Indyach. 11) Zrédta
wody siarczanej. 12) Uczony pisarz i adjutant bu-
fawy litewskiej.

tamigtéwka gtoskowa.
W mem imieniu, kto ciekawy,
Spostrzezenia rézne czyni;

Mazur widzi herb Warszawy,

Jo3BoneHo LleHsypoto.

WIECZORY

Grek bajeczne trzy boginie,
Frank autora, Szwajcar Arwe,
Widzim takze Newe, Narwe,
Wioskie, niemieckie narody
Widzg swoje rzeki, grody,
Szwed jezioro, Turek Warne,
A mysliwy rena, sarne.

Ja za$ widze na ostatek

Przy autorze, pierwszg z matek.

ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.
Eamigtowki krysztatowej:
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Gwiazdki zoologicznej:
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Odpowiedzi od Kedakcyi.

Stanist. Pawi.... w Ekaterynostawiu. Za przesytke dzieku-
jemy réwnie jak za liscik bardzo dla nas mity, bo nan'
wskazuje jak kochane panienki pieknie i pozytecznie tza
swoj zajmuja, w czasie wakacyi, nauczajac biedne dzieci, te-
go co same umiejg. Jest to najwyzsze mitosierdzie i czesi
prawdziwa nalezy rodzicom ktérzy zaszczepili, w ich serc!
takie poczucie obowigzku wzgledem ubogich braci. Jaki<
mito postysze¢ rowniez, ze starsza siostra tak piekny przy-
ktad na tem polu daje mtodszemu rodzenstwu. Niewymo-
whnie radzi jesteSmy ze wierszyki Kukutki z nad Bzury tak si?
podobaty zaréwno zacnemu ojcu jak i wszystkim co je czy
tali.

BapluiaBa 8 Asrycta. 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwiki! Hanke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11



